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NAS KOLINDRIN 2024

Rozajanska dulina - kartuline pravijo
Val Resia - le cartoline raccontano

Jé ga naredil te rozajanski kultlirski Cirkolo “Rozajanski Dum” wkop ziz
Annamario Di Lenardo Kafélawo. Pomagal pa Muzeo od tih rozajanski judi.

A cura del Circolo Culturale Resiano “Rozajanski Dum” in collaborazione con
Annamaria Di Lenardo Kafolawa e 1’ Associazione Culturale “Museo della gente
della Val Resia”.

So dali kartuline/Proprietari delle cartoline: Danilo Clemente, Vittorio Di
Lenardo e Albina Madotto, Antonio Longhino, Paolino Mantineo e Palmira Di
Lenardo, Osteria alla Speranza, Mario Pielich.

Biside / Testi a cura di: Annamaria Di Lenardo Kafélawa, Luigia Negro Ojskina,
Sandro Quaglia Guket

Ta-na kopertini / Immagine di copertina: Cartolina fotografica (mm 100x150) -
Recto e verso - Viaggiata il 24.09.1956 - Editore: Moznich-Copetti

Zahwaljiiwamo / Ringraziamo: ~ Comune di Resia
Zveza slovenskih kulturnih drustev
(Unione circoli culturali sloveni) ETS
Banca CrediFriuli
Regione Friuli Venezia Giulia

Kolindrin jé zaplatila nasa regun ziz 1€¢jo niimar 26/2007
Finanziato dalla Regione con il contributo della L.R. 26/2007

Te rozajanski kultiirski ¢irkolo
"Rozajanski Dum"

I-33010 Ravanca Rezija (Vidan)
Tel. anu fax 0433 53428
WWWw.rezija.com

e-posta: rozajanskidum@libero.it

Circolo Culturale Resiano
“Rozajanski Dum”

I-33010 Prato di Resia (Udine)
Tel. e fax 0433 53428
www.rezija.com

e-mail: rozajanskidum@libero.it

TU-W POCNET - Méramd lehku ricet, da wé lita nu lita nazéd pa izdé w Rezijo so parhajali
judi ti furest za poznit ano si wZet nase kraje anu pa za si pucet. Pa za wojo isogd nasi jidi,
ka so méli ustirije anu alberge so pdcali mét kartuline. Tu-w 1étu 2013 Annamaria Di Lenardo
Kafolawa, z Solbice, na bila napisala nji tezi za lawreo ta-na Rezijo ano kartuline anu itadej
somd bili publikali ta-na §woj N&S glas/la nostra voce den wridni anu dulgi artikul. Litus ziz isin
nji délon somo si pumislili naredit te litusnji kolindrin za wojo ka som¢ vidali da kaku tu-w tih
zadnjih litah se jih ni pisé ve¢, ma ni so pomagale zdélat poznit Rezijo. To jé pa 150 lit ka izdé
w Lagké bila Stampana ta parwa kartulina. Se ni doparajo ve¢ kartuline ma jiidi ti furest ni riidi
parhajajo goré w Rezijo anu injin né koj za vidét nase kraje anu za si pu€et ma pa za poznit nasé¢
rumuninjé anu naso kultiiro. To so wZé€ karjé€ nih lit, ka pa te rozajanski kultiirski ¢irkolo "Roza-
janski Dum" pomaga zdé€lat poznit Rezijo té€n furest nejvec itén ka majo plazéj poznét, da kaku
rumunimd anu da kire to so nase stare nawade. Léta 2008 somo bili pa organizali dan konvenjo
da kaku minorance, ka so izdé w Laské, morajo zdélat poznit njeh jazike anu itaku parklicat
judi. Itaku, tu-w ti zadnjih tristih lit, somd vidali, da kaku pa nasa kultiira moré parklicat jiidi
goré w Rezijo anu pa asocacjuni, ka dilajo za kultiiro tej Muzeo od tih rozajanski judi, ni jiS¢ajo
Svilupét is6 pa ziz novimi progéti tej j&é progét MI SMO TU tuka, izdé, kle, tle. Isi progét wodi
na ta-prid Institut za to slavinsko kultiiro tu-w Sin Pjérin€ anu lani od isogé progéta jé se paracal
pa dan ndvi progét, ka an se klic€ da Turismo Benecija Nadiza Natisone — Ter Torre — Rezija
Resia. Ziz isin progéton, ka an jé naréd wkop ziz naSo Regunjo, se dila za délat poznit §¢€ veé
kultiiro anu te slavinske rumuninja, ka se rumunijo tu-w Reziji anu tu-w tih driigih dulinah.

INTRODUZIONE - Gia in passato la nostra valle era una meta turistica per coloro che desi-
deravano conoscere e godere le sue bellezze naturali e per trascorrervi le vacanze. Anche per
questo motivo gli esercenti si erano attivati nella realizzazione di cartoline con le quali si pro-
muoveva la valle. Nell’anno accademico 2012/2013 Anamaria Di Lenardo Kafélawa, originaria
di Stolvizza, si ¢ laureata, presso I’Universita degli studi di Udine - Facolta di lettere e filosofia
— Corso di Laurea in Scienze e tecniche del Turismo Culturale —, discutendo la tesi Val Resia
— Le cartoline raccontano. Di questo suo lavoro avevamo pubblicato su due numeri del nostro
periodico Nas glas / La nostra voce un approfondito articolo. Quest’anno abbiamo voluto dedi-
care il Calendario resiano “Nas kolindrin 2024” al tema delle cartoline oggi non piu utilizzate
come un tempo, ma che hanno per anni promosso il territorio e pertanto avvantaggiato il turi-
smo. Quest’anno, poi, ricorre il 150° anniversario della prima cartolina stampata in Italia. Non
si usano piu le cartoline ma la presenza turistica in valle continua e, ora, non solo per le bellezze
naturali ma anche per la nostra cultura. II Circolo culturale resiano »Rozajanski dum« da anni
contribuisce a promuovere a Resia il turismo culturale ed in particolare quello legato agli aspetti
linguistici e al patrimonio della cultura immateriale di tradizione. Nel 2008 il circolo ha infatti
organizzato un convegno che ha coinvolto diverse minoranze linguistiche storiche presenti in
Italia sul tema lingue di minoranza e turismo. In queste ultime decine di anni si ¢ visto che il
turismo culturale rappresenta un’importante risorsa ed anche realta culturali come ad esempio
il Museo della gente della Val Resia credono in questo e sono attivi in diversi progetti tra i quali
il progetto MI SMO TU gestito dall’Istituto per la cultura slovena di San Pietro al Natisone, dal
quale ¢ operativa dal 2023, anche la DMO (Destination Management Organization) Turismo
Benecija Nadiza Natisone — Ter Torre — Rezija Resia, che si occupa, su mandato della Regione
FVG, dell'implementazione e del coordinamento dell'offerta turistica nelle Valli del Natisone,
del Torre, del Canal del Ferro e della Valcanale. )
Sandro Quaglia Guket
President od taa rozajonskaa cirkola “Rozajanski Dum”
Presidente del Circolo Culturale Resiano “Rozajanski Dum”



STORIJA KARTULIN NA KRATKU

Po starin, ko se jé Sejalu letire jé bilu trébé kdj dan kos carte, ka se jé spravilu
wkop, galu nu w no biisto anu poslalu.

Te parve kartuline j€ si je zmislil Henrich von Stephan (1831-1897) dan niski, ka
an délal za to nisko pdsto. Tu-w 1€tu 1865 an j€ proponinédl dan ¢artunci¢ wzé ziz
bolon naréd od Poste za poslat ¢ence biiste anu wso is0 to jé bilu dobar térg.
Tu-w pocnet, iso néwo ri€ ni niso je doparali karjé€ zajto ka wsak jé mogal lajit itd
ka to j€ bilu napisanu anu is0 to ni parjalu posténu.

Iti ka jé kapel da is6 to muglo bet wridno za wse to jé bil profesor Emanuel
Alexander Herrmann (1839-1902) ka an jé wiicil ekonomijo tu-w ti soldaski
akademiji ta-wné na Vijini.

Tu-w 1étu 1869 an jé napisal dan artikul tuka an jé gal da kaku karj€ njéh tésajo
doparit isi artunci¢ zajto ka an kostal malu anu itaku t€$€ wodonjit ve¢ pa Posta
ta tu-w Awstriji.

Iti ta-na Vijini so bili kapili prid ka ti niski, da isa to t&€S€ bet na wridna ri¢ anu 1°
din otobarja itogé 1€ta Posta ta ta-na Vijini jé pocala prodajat te parve kartuline,
ka ni so je klicali da Correspondenz-Karte. To jé bil tej dan cartunci¢ dulg 122
centimetra anu visok 85 centimetruw, ¢ence rij.

QUANDO E NATA LA CARTOLINA?

L’unico mezzo per mandare messaggi scritti fino alla seconda meta del 1800 era
rappresentato dalla lettera, cosi per mandare anche solo poche righe, era necessario un
foglio di carta che, dopo essere stato scritto, doveva essere piegato ed imbustato. L’idea
originaria della cartolina, cosi come la intendiamo oggi, risale ad un alto funzionario
delle Poste prussiane, Henrich von Stephan (1831-1897). Egli propone nel 1865, in
occasione della 5* Conferenza Postale degli Stati della Confederazione Germanica,
I’adozione di un cartoncino preaffrancato preparato dall’Amministrazione Postale
da spedire senza busta a tariffa ridotta. Inizialmente 1’idea non & accolta con favore,
perché si ritiene sconveniente (o addirittura immorale) a quel tempo che comunicazioni
private viaggino sotto gli occhi di tutti. I lati positivi della proposta di Von Stephan non
sfuggono perd a Emanuel Alexander Herrmann (1839-1902), professore di economia
all’Accademia Militare di Vienna. In un articolo sull’efficienza del sistema postale
austriaco, pubblicato nel gennaio 1869, Herrmann ripropone 1’uso della economica
carta di corrispondenza allo scopo di aumentare il volume dei traffici postali e quindi
degli incassi. Il governo di Vienna si rivela piu pronto di quello prussiano nel capire i
vantaggi della proposta, ed il 1° ottobre dello stesso anno I’ Amministrazione Postale
Austriaca emette la prima Correspondenz-Karte. E un cartoncino color avorio, formato
85x122 mm, interamente bianco sul lato destinato al messaggio.




Ay GANAR 2024

Fjésta tu-w Bili - Kuskritavi

] NOVE LETU Utrugiéi hodijo na Nové Létu
Sveta Mati BozZja Din pokojd
2 TAROK
Sv. Baziljo anu Gregorjo
3 SRIDA
Sveté Jézusavé jimé
4 CATARTAK Zadnii kwirt &
Sv. Angela Mriz, snig, suncé
Kuskritavi tu-w Osoanéh hodijo na koledo
5 PETAK anu ta-na durah ni napiSiwajo GMB 2024
Sv. Emiliana Ti stari so predli to pernahtawo net
PERNAHTI
Ti Sveti triji Krajavi Utru¢iéi hddijo na koledo
e a—— 7 NADEJA
.’: 5 = RESIA-/S - fﬁ Kérst JéZuSa KriStusa
Lo A “ 7 SiahArk Grafighs EPusnera Udime S PUNDIJAK
Sv. Lucano

Cartolina tipografica del 1900 ca. (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 22/08/1939

Editore: Stab. Arti Grafiche E. Passero - Udine 9 FSrAll\{/IOIV(l’
v. Marcelino

SRIDA
] O Sv. Aldo rimet

Na te pravi krej od tih parvih kartulin jé bilu méstu za pisat. Na te narobi krej

jé bil bol, ziz litraton od kraja, ka an valil dwa Kkrajcarja, to jé bilu napisanu 7 ] SVA gﬁ&{élﬁkwﬂeje el
da Correspondez-Karte anu jé bilu pa znamanjé kraja. Riidi na iti krej jé bilu ] 2 PETAK

méstu pa za napisat indiric, tej be to bésé na letira. Sv. Bernardo

Za wojo ka to ko§talu malu anu to jé bilu lehku poslit, jiidi so po¢ali dopariit /3 g\éll?a%z/*

ise kartuline. Koj te piArvi misac ni so bili prodali 1 miljun anu 4 stu kartulin. ..

Drét dopo so pocali pa driigi pajizavi po wsimu svétu mét ise kartuline. Tu-w ls\i’A]l))u]fl:{lAZ Pardanuna

Laské ta pirwa kartulina jé bila Stampana 1° din ganarja léta 1874 anu na 7 5 ggﬂgg?K

koStala désat cantezimuw. Litus to so 150 lit.
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:'U;n saluto da Oseaceo di Resia,

Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 28/12/1914 ma prodotta prima del 1908 (divided back)
Editore: Vittorio Stein - Trieste

L’altro lato riporta a stampa 1’immagine di un francobollo da due Kreuzer con I’immagine
dell’Imperatore, la dicitura Correspondenz-Karte ¢ lo stemma con ’aquila bicipite. Sul
recto doveva essere riportato solo 1’indirizzo, cosi da presentarsi come il frontespizio di una
lettera; le comunicazioni del mittente andavano riportate al verso. La bassa tariffa e la facilita
d’uso decretano il successo immediato dell’iniziativa tanto che, nel primo mese d’uso, ne

furono venduti 1,4 milioni di esemplari. La cartolina postale viene presto adottata nell’arco
di pochi anni anche da altri stati in tutto il mondo. In Italia il Regio Decreto n. 1442 del 23
giugno 1873, porta all’emissione della prima cartolina postale di Stato, il 1 gennaio 1874, al
costo di dieci centesimi. Quest’anno ricorrono i 150 anni.
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TAROK

Sv. Berardo

SRIDA

Sv. Sint'Antunih (za Zivino) Fjésta ta-na Solbici anu tu-w Ugji

CATARTAK

Sv. Liberata anu Fawstina

Parwi kwirt

Snig, mriz, jasnu

D

PETAK
Sv. Marjo anu Marta

SABOTA
Sv. Bastjan

NADEJA
Sv. Njéza (za skiile)

PUNDIJAK

Sv. Gawdenc

TAROK

Sv. Mesalina

SRIDA
Sv. Cék z Salesa

CATARTAK Pulna, stara liina.

Konversjun svetaga Pawlina Mriz

PETAK

Sv. Tito anu Timoteo

SABOTA
Sv. Angela

A A 4

NADEJA

Sv. Sin Tomaz

PUNDIJAK

Sv. Kostanco

TAROK

Sv. Serena

SRIDA

Sv. Gwin Bosco

{



Costumi Friulani
di
— Resia —
(Canale del Ferro)
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0 palézimi fu strode
Se i Ihalie o poes vigal
Che fi mo, disforfonade
In Todesch ne méd murl,

e foee di cameline
Ll manddle a fncolork 2
Biamphe, rosse ¢ verduline,
Che i Iialfe « odr ciassi !

(Vlilatte Frinlone del 5g8)

Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso
Editore: Libreria Dante di Gius Malattia — Udine

Tu-w létu 1871 Dominique Piazza, dan franc¢éwski an si zmislil Stampiit
kartuline ziz litrati.

Léta 1872 so vilézle te parve kartuline za pokazat anu zdélat pozniit mésta.
Te pirvi pajiz, ka jé naredil iso to jé bila Zvicera. Isa to jé bila idéja Franza
Boricha, ka to jé bil dan niSke. Od itadej karjé jeh so pocali Stampawat ine
take kartuline tej somo je znali.

Tu-w litah ni so pocali pa narejat kartuline tej je znamo mi, ka na te narobi
krej se moreé pisat pa dan kratke més.
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CATARTAK
Sv. Verdjana

PETAK

Madona Svitnica / Kandelora

SABOTA
Sv. Blaz (za goltén)

NADEJA
Sv. Andrea

PUNDIJAK
Sv. Agata

TAROK
Sv. Pawlin Miki

SRIDA
Sv. Rikardo

CATARTAK

Sv. Onorato

PETAK
Sv. Rinaldo

SABOTA

Sv. Silvano

PUSTAWA NADIJA

Madona ta tu-w Lourdes

PUNDIJAK

Sv. Damjan

TAROK

Sv. Kostar (za vitar)

PEPALNICA, TE DIN NA PEPEL

Sv. Valantin, Cirilo nu Metodjo

CATARTAK

Sv. Fawstino

FAVRAR 2024

Marija jé ofrala nji svetaga sinu
tu-w timplinu.

Zadnji kwart @
Diaz, wlazu

Din ziwjosti

Jiba grasa

Mlaj, néwa liina m
Mriz, snig

Din tih bulnih
Te mali piist

Te sridnji plist

Te viliki piist

Fjésta ta-na Solbici. Pucniiwa post.
Sv. Valantin (Tini¢) jé za to hiido bul
Sv. Valantin jé kraj od korenin




_CARTOLINA POSTALE TTALIANA

(CARTE POSTALE-BPATTET

U'indirizso, 3
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Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata nel 1904
Editore: Luigi Barei — Udine

Nel 1871 il francese Dominique Piazza ideo le cartoline illustrate con fotografie. Nel 1872
per la prima volta le cartoline illustrate vennero utilizzate per propagandare le bellezze
turistiche di un paese, la Svizzera per la precisione, grazie all’idea del tedesco Franz Borich,
che raccolse un enorme successo e una lunga serie di imitatori. Ultimo passo per arrivare
alla cartolina illustrata “moderna” ¢ I’introduzione del cosiddetto “divided back”; prima di
allora le cartoline si presentavano come il frontespizio di una lettera, con un lato riservato
solo all'indirizzo e all'affrancatura.

PETAK

Sv. Samuele

Pérvi kwért
Snig, slana, lid

SABOTA
Sv. Marjana

PARWA NADEJA POSTA

Sv. KoS§tanca

PUNDIJAK

Sv. Alvaro

TAROK

Sv. Leone

SRIDA

Sv. Irena

CATARTAK
Sv. Margerita

PETAK

Sv. Sereno

SABOTA
Sv. Matija

Snig, ddz, suncé

Pulna, stara liina.

SAGONT NADEJA POSTA
Sv. Filec

PUNDIJAK
Sv. Paola

TAROK
Sv. Gabriél

N7
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SRIDA

Sv. Romano

CATARTAK
Sv. Osvaldo

{



Cartolina da fototipia colorata con mascherine (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 10/03/1915
Editore: Vittorio Stain - Trieste
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Tu-w Ingilteri tu-w 1étu 1902 ni so pradilili te krej na ta-zad na dwa kraja: na
ti dobri roké jé bilu méstu za pisat diricjun anu za bol, na ti hiidi roké jé bilu
méstu za morét napisat kej.

Pa driigi pajizavi so pocali mét ine take kartuline. Tu-w LaSké to se pocalu léta
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2 MARC 2024

PETAK
Sv. Silvjo

SABOTA

Sv. Anastazja

TRETNJA NADEJA POSTA  Zadnji kwirt

Sv. Marino Jasnu, mréiz

PUNDIJAK

Sv. Romeo

TAROK

Sv. Adriano

SRIDA
Sv. Berto

CATARTAK

Sv. Perpetwa anu Felic¢ita

PETAK

Sv. Probino Din od Zini

SABOTA
Sv. Menih

STARTNJA NADEJA POSTA Miaj, nowa liina

Sv. Makarjo Jasnu, daznjéwu

PUNDIJAK

Sv. Rozina

TAROK

Sv. Similjan

SRIDA

Sv. Patricja

CATARTAK

Sv. Paolina

PETAK

Sv. Luiza




VALLE ™M RESIA

Cima del Canin mi, 25

Cartolina fotografica (mm 100x150) — Recto e verso — Viaggiata il 13/02/1957 (erroneamente indicata la Cima del Monte Canin)
Editore: Paolo Mantineo — Resia

In Gran Bretagna dal 1902 quello che viene chiamato il verso della cartolina illustrata (o
recto nel caso di cartolina postale), viene diviso verticalmente in due parti uguali; a destra
c’¢ lo spazio riservato all’indirizzo e all’affrancatura e a sinistra uno spazio bianco per le
comunicazioni del mittente. Dopo la Gran Bretagna anche le altre nazioni introdussero il
“divided back” nel giro di pochi anni; in Italia nel 1906.

SABOTA

Sv. Ilarjo nu Tacjano z Akwileje

PETNJA NADEJA POSTA Pirvi kwirt @

Sv. Patricjo Snig, mréiz

PUNDIJAK

Sv. Salvatore

TAROK

Sv. Juzef Din uéuw

SRIDA

Sv. Ipolito Wlaza vilaZej, din pravic anu vasaja

CATARTAK
Sv. Benedeta

PETAK
Sv. Lea

SABOTA
Sv. Walter

ULIFAWA NADILJA

Sv. Oskar
Pulna, stara liina

Sveti PUNDIJAK Diz. mogli

Janjuluw més Marfji Duvici Pucniiwa sveti tédan

Sveti TAROK

Sv. Emanuele

Sveta SRIDA
Sv. Ruperto

Sveti CATARTAK
Sv. Korado

Sveti PETAK
Sv. Bertold6

Sveta SABOTA
Sv. Leonardo Vilja Vilike Noée

VILiKA NUC Se pridiwajo ore

No débro anu sveto Viliko Nué
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Oseacco

Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 22/08/1939
Editore: Antonio Di Lenardo Svalent Oseacco

Ve¢é ka stu lit na nazéd nejvec ti bogati jiidi so pocali dopariit riidi ve¢ nu veé
ise kartuline pa zajto ka jiidi so méli kaki frenk veé. Dopo so pocali je dopariit
pa ti bogi jidi.

Zajto ka ta-na kartulini jé bil pa dan litrit, jiidi so bili sigiir, da to jé bila na
posténa ric.

Od itadej sé se jé muglo mét ta-na iséh kartulinah ve¢ sjort litratuw: ziz mésti,
ziz judmi, ziz soldadi, ziz otruci, od vére, od politike anu od driigih ri¢i mo
nejvec so bili litratavi od méstuw.

NADEJA
Sv. Isabela

AVRIL 2024.

Sv. Ugo Avril
Din awtizma
TAROK Zadnji kwirt

Sv. Cék z Paole Suncé, daz

@

SRIDA
Sv. Luugi Scrosoppi

CATARTAK

Sv. Doro

PETAK

Sv. Irene

SABOTA

Zadnja vacerja Jézusa

BOGAWA SMILNOST

PUNDIJAK Mlaj, néwa liina

Janjuluw més Mariji Duvici Dz, suncé

9 TAROK
Sv. Demetrjo

SRIDA
7 O Sv. Madalena

77 CATARTAK

Sv. Gema

PETAK
7 2 Sv. Zeno

SABOTA
7 5’ Sv. Gildé

/5 PUNDUAK Pérvi kwirt

Sv. Cesare Jasno, sun¢nu




PRIMAVERA in Val Resla

Cartolina fotografica (mm 100x150) — Recto e verso — viaggiata il 07/18/1955
Editore: Paolo Mantineo — Prato di Resia

4

E nei primi anni del ‘900 che la cartolina comincia a farsi conoscere come mezzo di
comunicazione agile e veloce, soprattutto nell’ambiente borghese e poi, col processo di
industrializzazione che la coinvolgera, il suo utilizzo si estendera anche ad altri ceti sociali. La
cartolina all’inizio della sua diffusione racchiudeva in una prerogativa fondamentale, quella
di “documento reale”, credibile in virtu della forza rappresentativa del mezzo fotografico. A
partire dall’anno in cui la cartolina postale fa la sua prima comparsa, i produttori di cartoline

non hanno tralasciato nessun argomento, dalla vita familiare a quella militare, dalla religione
all’erotismo, dal mondo dell’infanzia alla propaganda politica, anche se si puo affermare che
il piu grande tema di cui questo mezzo si € fatto da sempre portatore ¢ quello del vedutismo.

TAROK
Sv. Bernadet

SRIDA
Sv. Roberto

CATARTAK
Sv. Galdino

PETAK
Sv. Marta

SABOTA
Sv. Kjara

NADEJA

Sv. Anselmo

PUNDIJAK
Sv. Gajo

TAROK

Sveti Sint'Jiirin

SRIDA
Sv. Fidél

CATARTAK
Sveti Sin Miark

PETAK
Sv. Kleto

SABOTA
Sv. Zita

NADEJA
Sv. Valerja

PUNDIJAK

Sv. Katarina z Sjene

TAROK
Sv. Pio V

Din jéruw

Din zimje

Fjésta tu-w Bili

Pulna, stara liina

Slana

Fjésta ta-na Kalvarisé
Fjésta od Liberacjuni

A A 4
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OSEACCO di RESIA - Panorama

Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 06/09/1925
Editore: Vittorio Stein — Venezia

So bili naréd karjé miljunuw litratuw né koj od tih tirguw tuka jé bil wzé
turizmo, ma pa od tih malih krajuw tuka jé hodilu malu judi anu pa od vasi,
ka ni niso bile znane.

MAJNIK
Sv. Juzef

CATARTAK

Sv. Atanazjo

PETAK

Sv. Filip anu Jakum

SABOTA

Sv. Florjan

NADEJA
Sv. Angelo

PUNDIJAK
Sv. Alberto

TAROK

Sv. Flavio

SRIDA
Sv. Minka

CATARTAK

Sv. Isaija

PETAK
Sv. Alfjo

SABOTA

Sv. Susana

SINSA

Sv. Leopoldo Mandié
PUNDIJAK

Madona ta tu-w Fatimi

TAROK
Sv. Matija

SRIDA

Sv. Rosela

MAJ 2024

Fjésta ta-na Ravanci. Fjésta déla
Jarmark ta-na Ravanci
Zadnji kwirt. Jasnu, diz

8

Fjésta ta-na Njivi

Mlaj, néwa liina
Déz

®

Fjésta Ewrope
Rogacjuni

Rogacjuni

Rogacjuni

Fjésta od mataruw/matari

Parvi kwirt
Jasnu, ddz
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UCCER - Strada Tarcento-Saga

Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 17/02/1936
Editore: A. Brisighelli - Udine

Si tratta di milioni di immagini che riguardano non soltanto le grandi mete turistiche, ma
anche piccoli centri toccati da sporadici viaggiatori e, talvolta, paesini noti solo ai loro
abitanti. In questo modo la cartolina postale ¢ stata il piu grande veicolo di diffusione della
fotografia e al tempo stesso il piu importante mezzo di conoscenza geografica.

CATARTAK

Sv. Simun

PETAK

Sv. Onorato

SABOTA

Sv. Vinancj6

MAJNA VILIiKA NUC

Sv. Ivo

PUNDIJAK

Sveta Marija mati carkve

TAROK
Sv. Fabjo

SRIDA
Sv. Rita

CATARTAK Pulna, stara liina

Sv. Desiderio Jasnu, vitar, toca

PETAK

Marija Pomagaj Fjésta tu-w Osoanéh

SABOTA
Sv. Urbano

SANTISIMA TRINITAD
Sv. Filip

PUNDIJAK
Sv. Federiko

TAROK
Sv. Miljs

SRIDA
Sv. Pawlin VI papiz

CATARTAK Zadnji kwirt

Sv. Gwanica Vitar, wlaznu

PETAK

Madona jé §la nalést Sveto Luzubeto




JONJ 2024

SABOTA

Sv. Gustino

BOGUW DIN
Sv. Geno Fjésta te laske Repiiblike

PUNDIJAK
Sv. Karlo Lwanga

TAROK

Sv. Quirino

/
3
4
5 E\I}I };)orﬁfaéé
o
7
)

9

/0

CATARTAK i s m

Sv. Klawdjo Gurkuta, diz
PETAK

Sveté JéZzusavé sarcé

SABOTA

Sveté Marijiné sircé

Cartolina fotografica (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 31/08/1949
Editore: non identificato

NADEJA

Sv. Primo

PUNDIJAK

Sv. Diana

7 ] TAROK

Sv. Jolanda

To jé vec ka stu lit ka so pocale bet kartuline pa za te vesi anu tirge manji l P, SRIDA

znane. Pu¢niiwajo zdélat narejat kartuline ustiriji anu iti ka so méli kako Sv. Florida

imprezo. Tej so §le lita goré je naredit to jé bilu riidi manji dragu. Iso to jé /3 g@?ﬁﬁ&?ﬁm o e

pomagalu naredili riidi ve¢ nu ve¢ kartulin.

Itaku to jé se pocalu pa izdé w Reziji. Iti ka so méli ustirije aliboj alberge ni so [N M e D

pocali zdélat narejat kartuline ziz litrati od Rezije anu ziz témi lipimi mésti, ka 7 5 SABOTA
e el Sv. Vid, Modesto anu KreSencja Fjésta tu-w Osoanéh




5, Glorglo di Aesia col monte Canin

Cartolina fotolitografica (in offset) del 1977 ca. (mm 90x150) — Recto e verso
Erroneamente indicato "S. Giorgio di Resia col Monte Canin" trattandosi della frazione di Coritis
Editore: Associazione turistica Pro Val Resia

E alla fine dell’Ottocento ¢ agli inizi del Novecento che parte la grande diffusione delle
cartoline illustrate per le aree geografiche piu marginali. Da questo periodo la produzione
viene gestita anche da piccoli imprenditori locali, poiché I’evoluzione delle tecniche di
stampa, passando dalla costosa cromolitografia a processi in fototipia, determina una sensibile
riduzione dei costi. Questo ha portato nel corso degli anni, in maniera sempre piu crescente,

alla produzione di cartoline anche in Val Resia a cura di diversi soggetti che, prevalentemente
proprietari di locande o esercizi commerciali, divennero “editori” di cartoline raffiguranti la
valle e le sue principali attrazioni.
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NADEJA

Sv. Awreljano

PUNDIJAK

Sv. Ranieri

TAROK

Sv. Marina

SRIDA
Sv. Guljano

CATARTAK
Sv. Gobano

PETAK
Sv. Luigi
SABOTA

Sv. Paolino

NADEJA

Sv. Lanfranko

PUNDIJAK

Sv. Sin Gwén

TAROK

Sv. Masimo

SRIDA

Sv. Josemaria

CATARTAK

Sv. Poma

PETAK

Sv. Ireneo

SABOTA

Sv. Sin Pjérin anu Pawlin

NADEJA

Sv. Emiljana

Wlaza 1étu

Pulna, stara liina

Sunénu, wlaznu

Kris za Sin Gwén

Fjésta ta-na Korité

Zadnji kwirt.
Gurkuta, 6bla¢nu @
Kris za Sin Pjérin
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Stolvizza (Resia).

Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 11/07/1913
Editore: Clemente A.

Tej so Sle lita goré itaku ni so pa pobujsali kartuline anu délu za je paradéit. Iso
to se vidi pa ko se gleda kartuline te z Rezije.

Ni po¢niiwajo dopar:iit litrate po starin 'bilu nu ¢irnu' anu na ta-zad to jé pa
napisanu, da to jé dan pravi litrit. To so litratavi bili nu ¢arni anu Kkiri so pa
namulinani na rokéah.

Te bojé nove kartuline ni so bile naréd ziz to tekniko, ka na se kli¢é da offset.
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PUNDIJAK

Sv. Olivjero

TAROK

Sv. Bernardino

SRIDA

Sv. Tomaz

CATARTAK

Sv. Luzubeta

PETAK

Sv. Filomena

SABOTA

Sv. Marija Goretti

NADEJA
Sv. Eda

PUNDIJAK

Sv. Adriano

TAROK
Sv. Agostino

SRIDA

Sv. Varonika

CATARTAK
Sv. Badanét

PETAK
Sat Mohrada

SABOTA
Sv. Enriko

NADEJA

Sv. Kamilo

PUNDIJAK

Sv. Bonaventura

ZUZULADOR 2024

Mlaj, néwa liina m
Jasnu, gorku

Fjésta tu-w Zagati

Fjésta tu-w Osoanéh

Pérvi kwirt @
Gurkuta, ddz

Biska segra
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STOLVIZZA D1 RESIA tuat;ﬁ“ .

Cartolina fotografica del 1960 ca. (mm 90x140) — Recto e verso
Editore: Foto Silvano Janovitz

Seguendo la naturale evoluzione tecnica che ha interessato la produzione di cartoline a
livello globale nel corso del '900, anche quanto prodotto per la Val Resia presenta diverse
modalita di stampa dell’immagine sul prodotto cartolina. Quanto prodotto nel corso degli
anni comprende cartoline costituite da fototipie, largamente diffuse fino agli anni Cinquanta
circa, cartoline tipografiche, quindi quelle prodotte con la tecnica della stampa fotografica,
che ebbe grande diffusione soprattutto negli anni Cinquanta e Sessanta; in quel periodo
gli editori appongono sul verso delle cartoline la dicitura “Vera Fotografia” per prodotti in
bianco e nero o spesso colorati a mano. Le produzioni piu recenti risultano stampate con la
tecnica fotolitografica (offset).
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TAROK

Madona Karmelo

SRIDA
Sv. Alesjo

CATARTAK

Sv. Marina

PETAK
Sv. Tekla

SABOTA
Sv. Elia

NADEJA

Sv. Lawren¢

PUNDIJAK
Sv. Marija Magdala

TAROK
Sv. Brigida
SRIDA
Sv. Kristina

CATARTAK

Sv. Jakum

PETAK
Sv. Ana

SABOTA

Sv. Celestino

NADEJA
Sv. Ljano

PUNDIJAK

Sv. Marta, Marija anu Lazaro

TAROK
Sv. Donatilla

SRIDA

Sv. Gnacjo Lojola

Pulna, stara liina

Wilaznu, 6bla¢nu

Njivaska segra

Fjésta ta-na Solbici anu ta-na Karnici

Zadnji kwart
Vilika gurkuta @
Din tih parlitnih judi




To moré€ lehku bet, da te
parvi ka jé zdélal naredit
kartuline od Rezije to jé bil
Antonio Clemente (1852-
1928), ka an mél no butégo
anu an pa pékal kruh tu-w
Osojanéh. Iso to jé bilu ne
stu anu désat lit na nazéd.
Po njamo jé Sla na ta-prid
njagi Zani Anna Di Lenardo
(1876-1941). Nji njimé, Anna
Di Lenardo V. Clemente, jé
Stampiin ta-na ni kartulini
stara stu lit ka jé jo Stampil
Vittorio Stein. ‘V.’ to pridé
ricet, da na jé bila uduvica.

V. Sul luto anteriora della presente si serive soltanto 1Tndirizso

raaalll

Balle 3i Resia,

8 Edidore Lulgd Dared, Tdius, — IL & & D

Cartolina fototipia. (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 21/06/1906

Frato-Friassa,
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Editore: Luigi Barei - Udine
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CATARTAK

Sv. Fonso

AVOST 2024

PETAK

S. Marija od anjuluw

SABOTA

Sv. Lidija
Mlaj, néwa liina

NADEJA Gurkuta
Sv. Gwéin M. Vianney

KoritarSka anu lis¢arska segra

PUNDIJAK

Sv. Madona Snégawa

TAROK

Jézusawa Dithawa Poddba

SRIDA

Sv. Donato

CATARTAK
Sv. Menih

PETAK

Sv. Reza

SABOTA

Sv. Lawrin¢

NADEJA

Sv. Kjara z Asiza Solbaska segra

PUNDIJAK
Sv. Makarjo

Pérvi kwart
Daz, jasnu

TAROK

Sv. Filec anu Fortunat

SRIDA
Sv. Similjan Kolbe

SMARNA MISA

Fjésta ta-na Ravanci
Jarmark ta-na Ravanci




7 é PETAK
Sv. Rok (za popotnike)

] 7 SABOTA

Sv. Beatrice

NADEJA
Sv. Jelana Segra tu-w Osoanéh

7 9 PUNDIJAK Pulna, stara liina

Sv. Ludovek Gorku, toca

TAROK
2 O Sv. Bernardo

SRIDA
2 I Sv. Pio X

29 CATARTAK
Sv. Marija Krajica

PETAK
2 3 Sv. Roza z Lime

24 SABOTA
Sv. Bertol (za strah) Fjésta tu-w Kliizah
25 NADEJA
Sv. Ludovek
2 6 PUNDIJAK Zadnji kwirt
Sv. Alesandro Wlaznu, gérku
. TAROK
Cartolina fotografica colorata del 1955 ca. (mm 100x150) — Recto e verso 2 7 Sv. Monika

Editore: Bellina Romana in Mantineo — Prato di Resia

SRIDA
2 8 Sv. Ustin

20 CATARTAK

Smiirt Svetaga Sin Gwana

PETAK
3 O Sv. Fantino

SABOTA

Titolare di un negozio panificio e alimentari nella frazione di Oseacco, Antonio Clemente 3 ] Sv. Raimonds

(1852-1928) ¢ stato probabilmente il primo resiano a commissionare e vendere delle
cartoline della valle gia nel primo decennio del 1900. L’attivita di produzione e vendita ¢ poi
proseguita dalla moglie Anna Di Lenardo (1876-1941), che con la dicitura Anna Di Lenardo
V. Clemente compare su una cartolina degli anni Venti edita da Vittorio Stein. La lettera ‘V.’
indicava lo stato di vedova.
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Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 19/07/1926
Editore: Vittorio Stein — Venezia

Paolo Mantineo (1895-1989) jé bil z Barcellone Pozzo di Gotto (Messina) anu
ko an jé bil soldad tu-w PiiSji Vase an jé poznil Romano Bellino (1897-1974).
An jé parsil goré w Rezijo tej elettricista tu-w Centrali tu-w Barmané. An jé
kiipil wkop ziz Zano no hiSo ta-na Ravanci anu an jé odgal no butégo anu tu-w
litah 1950 an jé kiipil pa te stari albergo Stella d’Oro. Ito jé se prodajalu karjé
kartulin wZé tu-w lita 1930 pa za zdélat poznit albergo.

5t SATEMBAR 2024

NADEJA

Sv. Egidio
PUNDIJAK

Sv. Apolinare

TAROK Mlaj, néwa liina

Sv. Gregorjo Diz, jasnu

SRIDA

Sv. Rozala

CATARTAK
Sv. Mati Reza z Kalkute

PETAK
Sv. Berto

SABOTA
Sv. Luka

MALA MISA
Sv. Marija Mati Carkve

PUNDIJAK

Sv. Pjérin

TAROK
Sv. Nikola

SRIDA Pérvi kwart

Sv. Teodora Gorku, mogld

CATARTAK

Sveté jimé Marije Vergine

PETAK

Sv. Gwin Krizostomo

SABOTA
Sveti Kriz

NADEJA

Madona téh sédan dolorjuw
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Cartolina fotografica colorata del 1955 ca. (mm 100x150) — Recto e verso
Editore: non identificato — Prato di Resia

Paolo Mantineo (1895-1969) originario di Barcellona Pozzo di Gotto (Messina), che aveva
conosciuto la futura moglie Romana Bellina (1897-1974) a Venzone durante il servizio
militare, arrivo a Resia a lavorare come elettricista nella centralina idroelettrica del Barman.
In seguito insieme alla moglie acquistd prima una casa a Prato che adibi anche a bottega
di generi alimentarie e poi negli anni Cinquanta il vecchio albergo Stella d’oro. In questa
struttura si intensifica I’edizione e la vendita di cartoline illustrate (iniziata gia negli anni
Trenta), come mezzo di promozione della struttura ricettiva.

PUNDIJAK

Sv Korneljo anu Cipriano

TAROK

Rane svegata Céka

SRIDA Pulna, stara liina
Sv. Juzef To lijé

CATARTAK

Sv. Genaro

PETAK

Sv. Gankarlo

SABOTA
Sv. Mateo

NADEJA

Sv. Mawricjo Wlaza jésén

PUNDIJAK

Sv. Pio z PjetralCine

TAROK Zadnji kwart

Sv. Pagifiko Oblacnu, jasnu

SRIDA
Sv. Nikola

CATARTAK

Sv. Kozma anu Damjano Ewropski din jazikuw

PETAK
Sv. Teobaldo

SABOTA
Sv. Doda

NADEJA
Sv. Mihél, Gabrijél anu Rafajél

PUNDIJAK

Sv. Lawro




To jé bil skoré riudi Paolo
Mantineo, ka an jé zdélal
naredit ise kartuline, tu-w
kirih jé jimé od njagi Zane,

Bellina Romana in Mantineo.

Wse ite lita an jé zdélal
naredit ve¢ ka trikrat dwisti
sjort kartulin od Rezije. Un
to jé bil iti ka jé jih naredil
nejvec.

Pa Zvalintavi tu-w Osoanéh,
ka ni so méli karjé nih lit
ustirijo, butégo anu ni so
prodajali pa tobik ni so
zdélali naredit ve¢ kartulin.
Te parvi od ite fameje, ka

jé je zdélal naredit to jé bil
Antonio Di Lenardo (1894-
1939) wzé tu-w lita 1930. Po
njamo pa njaga sin Toneh jé
zdélal naredit kartuline anu
na ta-zad to jé bilu napisanu
“Svalent — Bar — Oseacco di
Resia” anu pa “Di Lenardo
(Svalent) — Oseacco di
Resia”. An jé zdélal naredit
kartuline dardu lita 1970.
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Resia - Panorama di Stolvizza

,_Jm

Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 24/07/1931
Erroneamente riportata la dicitura “panorama di Stolvizza"
Editore: non identificato
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OTOBAR 2024

TAROK

Sv. Reza (Lisieux)

Mlaj, néwa liina
SRIDA Diz

Ti sveti anjulavi ka warjijo Fj&sta déduw anu bab

CATARTAK

Sv. Gerardo

PE"l:AK
Sv. Cék z Asiza

SABOTA

Sv. Fawstina Kowalska

NADEJA

Sv. Bruno

PUNDIJAK

Madona od Rozarje

TAROK
Sv. Ugo

SRIDA
Sv. Sibila

CATARTAK
Sv. Sin Danél

PETAK
Sv. G win XXIII papiz

SABOTA

Sv. Serafino

NADEJA
Sv. Edwardo

PUNDU AK
Sv. Celeste

TAROK

Sv. Reza z Avile

Pirvi kwiirt @
Jasnu, 6bla¢nu




SRIDA
] é Sv. Margarita

] C AT ART AK Pulna, stara liina
7 Sv. Marjano Slana
] 8 PETAK
Sv. Luka
] o) SABOTA
Sv. Lawra

NADEJA
Sv. Awrora

2 7 PUNDIJAK

Sv. UrSula

2 2 TAROK
Sv. G wén Pawlin II papiz

SRIDA
2 3 Sv. Severo

CATARTAK Zadnji kwirt
2 4 Sv. Glorjo Suncé, diz
2 5 PETAK
Sv. Darja
: SABOTA
Jobvizea di Fesic m. 5732 Pansrama ,2 6 Sv Folko
ADEJA idiwaj
Cartolina fotografica colorata (mm 100x150) — Recto e verso — Viaggiata il 29/07/1963 15\11 Varigtﬁ ?;ﬁ;f;g:tzfga Ravanci
Editore: Paolo Mantineo PUNDIAK
2 8 Sv. Simun anu Guda
Nella maggior parte dei casi I’editore risulta Paolo Mantineo, mentre in alcune produzioni 2 9 TAROK
compare il nome della moglie Bellina Romana in Mantineo. Nel periodo in cui ha operato Sv. Onorato
come editore conclusosi nel 1976, la famiglia Mantineo ha prodotto piu di 60 cartoline 30 ERIDA
sulla Val Resia, divenendo sicuramente il maggior produttore resiano. Anche la famiglia Di Ve VIO
Lenardo detta “Svalent” di Oseacco, per molti anni proprietaria di un bar con generi alimentari 3 ] gf‘g éiﬁTAK

e tabacchi ¢ stata per diverso tempo tra gli editori locali. Antonio Di Lenardo (1894-1939)
¢ stato il primo della famiglia a produrre e vendere cartoline fin dagli anni Trenta. Negli
anni successivi alla sua morte il figlio, anche lui Antonio, ha continuato I’attivita con la
dicitura “Svalent — Bar — Oseacco di Resia” e “Di Lenardo (Svalent) — Oseacco di Resia”,
realizzando cartoline illustrate fino agli anni 70.
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Cartolina fotografica (mm 100x150) — Recto e verso — Viaggiata il 03/10/1955
Editore: non identificato

Driigi so zdélali naredit kartuline. Ta-mi isémi so bili: Enzo Lettig z Ravance,
Pjéri anu Marcelino Pielich z Sulbice, Di Biasio od ustirije Bar alla Speranza
tu-w Bili, ta rozajanska Pro Loco, Regina Di Lenardo z Bile, Renzo Di Lenardo
z Osojan, Ida Saria z Bile, Moznich — Copetti, cirkuw ta-na Ravanci, na§
folklore, albergo Val Resia ta-na Ravanci, Buttolo od Bar All’Arrivo

ta-na Solbici, te rozajanski kulturski ¢irkolo “Rozajanski Dum” anu griiwci¢
Alpinuw z Ravance.

Pa jiidi né tih naSih so naredili kartuline. Ni so bili pocali je narejat wzé stu
anu dwisti lit na nazéd.
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SASVATE

SABOTA
WSE TI MARTVI

NADEJA

Sv. Silvja

PUNDIJAK

Sv. Sin Karlé Borromeo

TAROK
Sv. Gwido

SRIDA

Sv. Beatrice

CATARTAK

Sv. Kasina

PETAK
Sv. Makarjo

SABOTA
Sv. Oreste

NADEJA
Sv. Noe

PUNDIJAK
Sat Marten

TAROK

Sv. Renato

SRIDA
Sv. Agostina

CATARTAK

Sv. Klementino

PETAK
Sv. Alberto

Mlaj, néwa liina

Mogla [
Utrucehodl]ona Sasvate, naproSaca

Fjésta ta-na Solbici

Pérvi kwirt @
Jasnu

Fjésta ta-na Bili

Pulna, stara liina ‘
Snig @




Cartolina fotografica (mm 100x150) — Recto e verso — Viaggiata il 21/05/1970
Editore: P.R. Svalent - Bar - Oseacco

Fra gli altri che si sono susseguiti nel corso degli anni si ricordano Lettig Cav. Enzo di Prato,
Pielich Pietro e Marcellino di Stolvizza, Di Biasio del Bar alla Speranza di San Giorgio,
I’ Associazione “Pro Val Resia”, Di Lenardo Regina di San Giorgio, Di Lenardo Renzo di
Oseacco, Saria Ida di San Giorgio, Moznich — Copetti, la Pieve di Santa Maria Assunta, il
Gruppo Folkloristico, I’ Albergo ristorante Val Resia, Buttolo del Bar all’ Arrivo di Stolvizza,
il Circolo Culturale Resiano "Rozajanski Dum" e il Gruppo alpini Val Resia. Diversi altri
editori non resiani hanno prodotto cartoline raffiguranti la valle, fra le quali le prime cartoline
realizzate fra la fine del 1800 e i primi anni del 1900.
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SABOTA
Sv. Geltrude

NADEJA

Sv. Ungarska Luzubeta  Dintih bogih

PUNDIJAK
Sv. Filipina

TAROK

Sv. Anastazjo

SRIDA
Sv. Otavjo

CATARTAK

PreZentacjun Mar'ije Duvice Madona od zdrawja, Madona di saliit

PETAK
Sv. Cilja

SABOTA Zadnji kwirt @

Sv. Lukrecja Jasnu,slana

JEZUS KRAJ
Sv. Flora

PUNDIJAK Din za wstavit maltranja, ka skodwajo

Sv. Katarina Zanin

TAROK

Sv. Leonardo

SRIDA

Sv. Masimo

CATARTAK

Sv. Jakum

PETAK
Sv. Giraldo

SABOTA
Sv. Andrea
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Canin von Resie.

Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 23/04/1901
Editore: non identificato

Od iséh ka so naredili kartuline spoménjamo Stabilimento Arti Grafiche Enrico
Passero, Luigi Barei anu Isidoro Valenti. Wse so bili z Vidna anu ni so délali ne
stu lit na nazéd anu pa Vittorio Stein, ka an jé mél laboratorih prid tu-w Térsté
anu dopo tu-w Banitkah. An jé naredil kartuline ziz Rezijo dardu l1éta 1920.
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PARWA NADEJA ADVINTA

Sv. Karlo Foucauld Mlaj, néwa liina. Snig, diz

PUNDIJAK

Sv. Kromacjo z Akwileje

TAROK

Sv. Francesko Saverjo

Stara nawada: za se warwat
SRIDA garmuw nasi ti stari so meli ta-na
Sv. Barbara (za girm) duri no pe¢ ziz jamo

CATARTAK

Sv. Konsolata

PETAK
Sv. Nikola / Nikolo

SABOTA
Sv. Ambrogo

MADONA IMAKOLATA  Pirvi kwirt. Snig @

Fjésta tu-w Bili

PUNDIJAK

Sv. Siro

TAROK

Madona tu-w Loretu Fjésta ta-pod Klancon

SRIDA

Sv. Sabino

CATARTAK

Sv. Madona tu-w Guadalupe

PETAK Fjésta tu-w Piisji vase anu
Sv. Liicja ta-na Solbici

SABOTA

Sv. Gwin

TRETNJA NADEJA ADVINTA

Sv. Virginija Pulna, stara liina. Jasnu, dblaénu




Cartolina fototipia (mm 90x140) — Recto e verso — Viaggiata il 23/08/1926
Editore: Vittorio Stein - Venezia

Fra questi si ricorda lo Stabilimento Arti Grafiche Enrico Passero, Luigi Barei e Isidoro
Valenti tutti di Udine e operanti nei primi anni del '900 e Vittorio Stein con studio prima a
Trieste e poi a Venezia che ha prodotto cartoline in Val Resia sino al 1920.

PUNDIJAK
Sv. Dilajda

TAROK
Sv. Olimpja

SRIDA
Sv. Adela

CATARTAK

Sv. Protazja

PETAK
Sv. Mikele

SABOTA

Sv. F&sto Wlaza zima

STARTNJA NADEJA ADVINTA
Sv. Edi Zadnji kwirt. Snig

PUNDIJAK
Sv. Vitorja

TAROK

Sv. Irma

VINAHTI

Ne dobre svete Vinahti wsén

CATARTAK

Sv. Stifen

PETAK

Sv. Gwin

SABOTA

Sv. Domicjano

SVETA FAMEJA Z NAZARETA
S.S. Lawdi¢

PUNDIJAK

Sv. Geno

TAROK Mlaj, néwa liina. Snig, lid
Sv. Vestro Zadnji din 1éta
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